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Omkpotime gag cebsa mup boimosoti mexHuku
VESclectric

@f(ga&mmﬁlw — g mexwusin!

CokoBbbkumanka VES 3003
CBexkeBbpkamble COKU Kpyanbll 200!

- lvpokas 3arpy3oyHas
ropnoBMHa AMamMeTpoM 74 Mm

* 2P PeKTMBHOCTL OTKMMa
coka go 75 %

- Cnucrema aBTOMaTUYECKOTO
cbpoca oTxomoB

+ MouwHoctb — Makc. 800 Bt

+ 2CKOpoCTU paboTbl

+ Pexxum MYJbC

+ KoHTerHep ang mMakotm — 2n

2 + KyBWuH pond  coka C
) cenapaTopoM neHbl — 11

Yydo-cywuaka VMD-1

MoeanbHO nodxooum 05
CyWKuU 0BOWEl, (hpyKimos,
2puboB, 0pexoB., 3eneHu,
NeyebHbIX Mpas, MsCd,
pbl6bl U XN1e6a!
- MouwHoctb — 300 Bt
+ 5 CbeMHbIX cekuumm
- YoobHasa naHesnb
ynpasneHus
+ ABTOMaTn4yeckoe
OTKtO4HeHNe

YHUBepCAaNbHbIU IKCnpecc MapuHamop
BAKYYMHbIU VMR-10

ColeHbs U MAPUHAObl Kpyaibili 200! MAKCUMAABHO 3d 9 MUuHym!
PeBOIOUUOHHBID! Jleakuii B UCNO/b30BAHUU!

- MouwHoctb — 9 Bt

- O6beM KaHUCTPbI —
4 nutpa

- MakcumanbHasa macca
3arpyskm — 2,3 kr

- ABTOMaTMYeckoe
OTK/oYeHVe

LLlawwmbIik,co4yHoe Msico,
MapWHaabl,CONeHbs, rapHUpPEI,
[ecepTbl,canatbl,COyCbl,0BOLLA,
dpyKTbI!

YauHuk-mepmoc VES 2008

He3ameHum 0oma, Ha daye, Ha
nukHuke!

3 cnoco6a po3nusa BoObI!

5 memnepamypHbIX pexxumoB
(40/50/60/85/98)!

- MouwHoctb — 900 Bt

+ LCD-gucnnen

- Obbem — 4 n

- Pexxum noppepxaHus
TemnepaTtypsbl

- BpalueHuve
Ha 360°

- PesepByap u3
Hep>kaBeloLLen
cTanu
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CERAMIC TEA SET MODEL: VES 2100

Dear customer!

We highly appreciate you choosing VES Electric home appliances.

From our side we guarantee excellent quality, perfect functioning

and safety of your appliance upon keeping to all the rules of

home exploitation. Before using the appliance, please, read care-
fully attached instruction.

TECHNICAL DATA FOR ELECTRIC KETTLE

Model No . VES 2100
Rated Voltage . . AC 220-240V
Rated Frequency . . . . 50Hz
Rated Power . . 1300 - 1500W
Capacity . . . . 0.8L
TABLEWARE

Cups, pcs 3
Saucers, pcs 3

ENGLISH

BEFORE FIRST USE

Remove the appliance from the package. Do not leave the packing
(plastic bags, polystyrene etc.) within the reach of children since they
could be dangerous. Keep the package for appliance storage.

Perform the following procedure for technological smell cleaning
before the first use. Rinse out the appliance with maximum permis-
sible amount of fresh water. Boil the water in the kettlee and pour
out before normal use (repeat three times). Then boil the water, leave
the appliance with the lid open for 12 hours and pour out. Wipe the
housing of the appliance with wet soft cloth.

Wash the tableware well before use.

ELECTRIC KETTLE DESCRIPTION
Lid

. | / / Handle

v-l} W Water gauge
L (inside)
Body : & D)
A
il

0/l switch

Base

ELECTRIC KETTLE MAINTENANCE

* Please put the appliance on a flat heat-resistant surface.

e Pour desired amount of water into the appliance, please make sure
that the water level is below the maximum "MAX" mark. Wipe up the
outer surface of the appliance if it is wet.

e Turn 0/l switch to I position.

e Water temperature continually will be higher and finally water will
boil. The switch will be automatically plugged to 0 position and
steam drawing from the appliance will finish.
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Note: close the lid tightly, otherwise the appliance does not switch
off automatically.

e |f you want to boil water because it cooled down just switch on the
appliance once more. However, this should not be done for at least
30 seconds after the appliance has automatically switched off.

¢ |f the appliance is switched on by accident when it is empty, the
dry boiling protection will automatically switch it off. Let the appliance
cool for about a minute and fill the appliance with water. Then you
can use the appliance in the normal way.

ELECTRIC KETTLE CLEANING AND STORAGE

e Unplug the electric kettle.
e Let it to cool down.
* Never immerse any part of the kettle, especially cord and base into
water or any other liquid.
¢ Always be sure that electrical connections of the kettle are remain-
ing absolutely dry.
¢ Clean the kettle with a damp cloth.
e For the scale cleaning you can use special descaler for kettles or
use vinegar as follows:

- fill the kettle up to "MAX"- level with a mixture of one part ordinary
vinegar and two parts water, switch on and boil the mixture,

- let the mixture remain inside the appliance overnight,

- pour the mixture away and rinse the appliance well for several times
to get rid of the vinegar smell,

- fill the appliance with clean water up to "MAX"- level and boil
again,

- pour away this boiled water,

- rinse the inside of the appliance with clean water.
ATTENTION! Spend descaling indoors with good ventilation.
e Ensure that the outside and the electrical connection parts of the
appliance are completely dry before the use.
Note: the scale appearance while appliance exploitation is not con-
struction defect, but depends on the water quality of your area. Clean
the scale in time.
* Store the kettle in cool dry place, far from children.
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TABLEWARE CLEANING AND STORAGE

Cups and saucers must be cleaned with mild detergent or washed
in the washing machine. Store them in kitchen cabinet or dryer.

GENERAL PRECAUTION FOR ELECTRIC KETTLE

* The appliance is for home use only. Do not use for industrial pur-

pose.

* Read all the instruction manual before the first operating and save

it.

» Before the first connection make sure that the outlet voltage is the same

as on the appliance marked

¢ Before using an extension cord, make sure it is suitable for such a

load, otherwise it may overheat and cause a risk of fire.

* Do not leave your home while the appliance is in function.

* Use the appliance only with the base supplied, and do not use the

base for any other purposes.

* Keep the power cord and plug always clean and dry.

e The appliance cord must not be placed under carpets, or covered

with throw rugs, runners or similar. Arrange the cord away from the

traffic area, and where it will not be tripped over.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the authorized

service centre.

e To unplug the appliance do not pull the power cord.

* Do not operate the appliance with a damaged cord or plug, or after

its malfunctions, or has been dropped, or damaged in any manner.

* Close lid tightly for avoiding scalds caused by splashing of boiling

water out.

e The appliance gets hot during operation. Do not touch the body of

the appliance.

* Do not use the appliance in the rooms with explosive gas or while

using inflammable solvents, varnish or glue.

e WARNING: do not use this appliance near water. Do not use this

appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing

water.

* Never immerse the appliance or its base, cord and plug into
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water.

e If the appliance or its base fell down into water, unplug it imme-

diately, then take it out and bring it to authorized service center for

checking.

* Don't use the appliance with wet hands.

e Don't use the appliance on a damp floor.

* Don't use the appliance with the damaged wall outlet.

* Any examination, repair or adjustment must be done in an autho-

rized service center. Do not repair the appliance by yourself! If the

opening of the appliance is detected, the appliance's guarantee will

be canceled.

e Don't use the appliance near or on the hot surfaces.

* Don't let the cord hang over the edge of the table or touch any

hot surfaces.

* Do not cover the appliance by any items (blanket, towel, etc.) to

avoid fire.

* Keep the appliance 1 meter away from the combustible materials

such as furniture, cushions, bedding, paper, clothes, curtains, etc.

* Always unplug the appliance when not in use/before cleaning.

* Give a high attention when the appliance is being used near the

children.

e Use the appliance only for it's direct purpose.

* Never switch on the appliance when the water level is higher than

the indicated maximum level, otherwise, this will cause water spilling.

* Do not remove the appliance from the base until it has switched off

automatically or manually.

e Use the appliance only on solid and level surface.

* Don't place the appliance in a tilt position.

e Don't turn the plugged/working appliance upside down.

e Appliance is made of ceramics - never expose it to fall down or to

be kicked.

* Do not use any abrasive, chemical, alcohol-contained cleaners and

hard brushes for cleaning the appliance.

* While using the appliance, please, observe the safety precautions.

* Incorrect operation and improper handing can lead to malfunctions

of the appliance and injuries to the user.

* |f the appliance has been used with infringement of guide’s instruc-
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tions, the appliance’s guarantee would be canceled and consumer
would repair the appliance at his/her expense.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience or knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of appliance by a person responsible for
their safety. Avoid children playing with the appliance or packing.

PRECAUTION FOR TABLEWARE

* Do not use the damaged tableware.

* Use the tableware only on solid and level surface.

* Do not let the tableware fall, otherwise it will break.

Please note that there is no guarantee for tableware if it
breaks.

SAVE THIS INSTRUCTION



PYCCKUMA

KEPAMWYECKUA YAWHbIA HABOP
MOAEJIb: VES 2100

YBa)kaemblii nokynaresnb!
Bnaropapum Bac 3a BblGOp 6bITOBOW TEXHUMKM OT KOMIMaHUU
VES Electric. Mbl rapaHTMpyem BbiCOKOe Ka4ecTBO, 6e3ynpeyHoe
(yHKUMOHUpoBaHMe U 6GesonacHocTb npuobpeTteHHoro Bamwu
npubopa npu cobniogeHuu Bcex nNpaBun ero akcnnyatauuu. Mepep
Hayanom wucnonb3oBaHus npubopa, mnoxanynucra, MONHOCTbIO
npoyuMTanTe faHHYI0 WHCTPYKLMUIO.

TEXHUWYECKUE OJAHHBIE QJIEKTPUYECKOIO YAWMHUKA

Mopenb . . . VES 2100
HomMuHanbHOoe HampsiXeHue, B . .~ 220 - 240
HomuHanbHas yactota, Iy . . . . 50
HomuHanbHass MowHocTb, BT . . . 1300 - 1500
O6bem, n . . . . 0.8
NnoCvaA

Yawka, wr. 3
Bniogue, wr. 3

PYCCKUM

NEPEA NMEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM

M3Bnekute npubop wn3 ynakoBku. He ocTaBnsanTe ynakoBOYHble
MaTepuans! (NnacTVKoBble NakeTbl, MOAMCTUPON W T.[A.) B AOCTYMHbIX
Ans peter mectax BO wu3bexaHune onacHbix cutyauui. CoxpaHuTe
yNakoBKy ANsi JanbHenlWero xpaHeHus npubopa.

C uenblo ycTpaHeHUss TEeXHOMOrM4yeckux 3anaxoB Mepen nepBbiM
Mcnonb3oBaHWeM BbIMONHWTE  cnepytowyilo  npouenypy. CnonocHute
npubop MakcumanbHO [OMNYCTUMbIM KONMMYECTBOM Bofbl. Bckunatute
BoOy W cnente eé. [MoBTopuTe paHHyl npouenypy TpwxKabl. 3atem
BCKMMNATUTE BORY, OCTaBbTe NPUOOP C OTKPLITOW KPbIWKOW Ha 12 yacos
1 cnente Bopy.

Kopnyc npubopa npoTpute BnaxHOW TKaHbIO.

MMocyny BbIMOWTE CPEACTBOM [ANS MbiTbS MOCYAbl, CMOMNOCHWTE W
BbICyLINTE.

OMUCAHME 3NEKTPUYECKOIO YAWHUKA
Kpbiwwka
/ NHpmkaTop
- - / YPOBHS BOfbI
0 (BHyTPY)
\ ()
2
I F“?‘

Sl 0 Pyuka

-f'

Kopnyc

Basa

1/0 nepeknioyartenb

SKCMIYATALMA NEKTPUYECKOIO YANHUKA

* [MocTtaBbTe MpUBOP Ha POBHYIO TEMNOCTOWKYID MOBEPXHOCTb.

e Ybegutecb, 4YTO Kabenb nMUTaHMA MNOACOEAMHEH K CeTn 1

nepekntoyarens 0/1 Haxogutcs B nonoxeHun 0.

* Hanente xenaemoe KONMU4ecTBO BOAbl U ybeamTech, YTO €€ ypOBEHb
9
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He npeBblwaeTr mMakcumansHoro "MAX" ypoBHs BoAbl. BbiTpute kannu
BOObl C BHELHWX NMOBEPXHOCTEN npubopa.

* MepeBepute nepekntoyatens 0/1 B nonoxeHwve I.

e Temnepatypa Bofdbl HAYHET NMoAHUMATLCS, U BOAA MOCTEMNEHHO HaYHET
3akunartb. [Nepeknoyarens aBToMaTMyecku nepevpért B nonoxexHve 0 n
BbIXO[ napa m3 npubopa npekpatutcs.

3ameyaHue: NOMHUTE, YTO €Cnn Kpbilwka npubopa He 3akpbiTa, Npubop
aBTOMaTMYeCcKn He OTKN4YnUTCA. MNMNOTHO 3aKpoWTe KPbILWKY.

e [lpn ocTbiBaHUM Bombl B npubope u >XenaHum eé€ BCKUMNSATUTb
CHOBa, MpoCTO BKMto4uTe npubop euwe pas. lMocne aBTOMaTMYECKOro
OTKNIOYEHUs Npubopa faHHy onepauuio MOXHO MOBTOPUTbL HE MEHEE,
yem 4yepes3 30 cek.

e [Mpu cnyyalHoM BKMOYEHUU MycToro npubopa cpaboTaeT cuctema
aBTOMAaTMYeCcKoro oTknoyeHus. [ante npubopy OCTbITb OKOMNO MWHYTHI,
3anonHWTe npubop BOAOWMM MOXeTe npopjomkaTb paboTy B 0ObIYHOM
pexume.

YNCTKA U XPAHEHUE 3NEKTPUYECKOIO YAMHUKA

e [lante npubopy OCTbITb.
e OTtcoeguHuTe npubop OT ceTu.
* He onyckawTte wWwHyp, 6a3y wnu nwobyio AOpyrylo 4vactb npubopa B
Boay.
* Bcerga npoeepsiiTe, 4TOObl NEKTPUHECKME KOHTaKTbl npubopa 6binn
CYXUMMW.
e [N OYMCTKM BHEWHEN YacTy npubopa MCMONb3yWTe BraXKHYIO TKaHb.
e [nA OYUCTKM HakuMnNu MOXETe UCMOoNb3oBaTb aHTUHAKUMWH WK
pacTBop ykcyca C BO[OWA:
- HanonHute npu6op pgo otmetkm "MAX" pacTBopoM CTONOBOro ykcyca
M BOAbl B COOTHOWeEHWM 1 K 2 (ogHa 4YacTb yKcyca W [OBE 4acTu BOfbl).
Bkniounte npubop u BCKUMATATE pPacTBOp.
- OcTaBbTe MOMYYEHHbIN PacTBOpP B OYMILAEMOM MpuMbope Ha HOYb.
- Bbineite pactBop M OnonocHuWTe NpuBOP WM3HYTPU HECKOMbKO pas,
4yTO6bI M36aBMTLCA OT 3anaxa ykcyca.
- Hanonuute npmbop po otmetkn "MAX" 4ymuctonm BOmOM M ewe pas
BCKUMNATATE [ANS YHUYTOXEHMS OCTATKOB 3amnaxa ykcyca.
- Bbinente Bogy n3 npubopa.
- MpomonTe ewe pas npubop W3HYTPU YNCTOW BOQROMN.
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e [epen vcnonb3oBaHMEM MOCNEe YUCTKM YOGEaWTecb, YTO BHEWHWe
NMOBEPXHOCTU U 9NeKTPUYeckne KOHTaKTbl mpubopa cyxwe.
3ameuaHue: OTNOXEHWE HaKWMW Ha BHYTPEHHEW MOBEPXHOCTH
npuéopa B MpoLecce ero sKcrniyarauunm He SIBASIeTCS1 KOHCTPYKTUBHbBIM
petekTom npubopa, a 3aBMCWT OT KadecTBa Bofdbl Bawero peruoHa.
CBOEBpPEMEHHO MPOBOAMTE 4YMCTKY MpuGopa OT HaKumw.

e XpaHuTe mpuGop B MPOXnagHOM, CyXOM MeCTe, BOanu oT AeTen.

YNCTKA U XPAHEHUE NMOCYAbl
Yawkn un 6niogua  BbIMOWTE CPEOCTBOM [Nns  MbiTbsl  MOCYAbI,

CronocHUTe U BbicywuTe. VX Tak Xe MOXHO MbiTb B MOCYLOMOEYHOM
MaluHe. XpaHuTe nocygy B KYXOHHOM Likady.

MEPbI NMPEOOCTOPOXHOCTHU nPKn
SNEKTPUYECKOIO YAMHUKA

SKCMNAYATALUUN

e [pubop nNpegHasHayeH TOMbKO AN OOMALUHEro MCnonb3oBaHus. He
MCMNONb30BaTh B MPOMBbIWAEHHbIX Lensx.

* MNepen nepsBbIM MNOAKMOYEHNEM K ceTn ybeautecb, YTO Benu4yuHa
TUMN HanpskeHWs B HeW, COOTBETCTBYIOT yKasaHHbIM Ha npubope.

e [lepen ucnonb3oBaHneM yanuHWTENs ybegmTecb, 4TO OH paccuyuTaH
Ha TaKyl Harpysky, T.K. YANTMHWTENb MOXET MeperpeTbcsl U Bbi3BaTb
OnacHoOCTb noxapa.

* Hukorpga He ocTaBnsnTe paboTalowmin Npubop npu BbIXxoAe M3 goma.
* Vicnonb3yinTe npubop TONbKO C npunaraemon 6asoin. He mcnonbayinte
6a3y ona gpyrux uenew.

* CneguTe 3a TeMm, 4TOGbl WHYP M BUNKa LWHypa Bcerga Obinyv 4ncTbiMn
N CyXumu.

* He npoknapgbiBante WHYp MNWTaHUMSA MOQ KOBpamMu W MOMOBUKaMMU.
He pacnonaraiite ero, rge xogaT mogn U rge o6 Hero MOXHO
CMOTKHYTLCS.

e B cnyyae noBpexpeHUs lWHypa nNUTaHWsa, OH [OMKEH ObiTb
3aMeHeH crneunann3mpoBaHHbIM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM, BO u3bexaHune
0OMNacHoCTw.

* Y106bI OTCOEAMHNUTL MPUBGOP OT CETU, HE TAHWTE 3a WHYP MNUTaHMUS.
* He akcnnyaTupynte npubop ¢ HeucrnpasHbIM LUHYPOM, BWIIKONW, nocne
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ero nonomMKMW, HEWCMpaBHOCTM W APYrnX MOBPEXAECHWN.
* Bo nsbexaHne 0XOroe MMOTHO 3akpbliBanTe KpPbIWKY npubopa.
e Kopnyc npubopa HarpeBaeTcsi BO Bpemsi paboTtbl. He npukacanTtecb
K Hemy, 6epute nNpubop TONbKO 3a W3ONMPOBAHHYK Py4Ky, 4YTOObl He
o6Xe4bCs.
e [lpnbop npepHasHayeH p[AnNs MCNonNb3oBaHMs B nomeuweHun. He
ncnonb3oBaTb BHE MOMELIEHUN.
* Hukorga He wucnonbdynte npubop B MOMELWEHNsX, rae XpaHatcs
B3pbiBYaTble BelecTBa WM  NEerkoBOCMNaMEHSAIOWMNECH  >KUAKOCTU
(pacTBopuTenu, 6eH3MH, naku, Kpackm u T.4.)
* BHUMAHWME: He ucnonbayite npubop B6nm3n sofdbl. He ncnonbaynte
npu6op B6MM3W BaHH, OyWeBbIX, 6acCenHOB W T.O.
* Hukorga He norpyxante npubop, 6a3y B BoAy.
e Ecnu npubop wnu 6asa ynanu B BOAY, OTCOEAMHWUTE MX OT CeTW,
U3BMeKnTe U3 BOAbI U OTHECUTe B GNMXKaNWWUA CEPBUCHLIA LEHTP.
* Hukorpa He akcnnyatupyite npubop MOKPbIMU pyKamu.
° Hukorpa He oakcnnyatupyinte npubop Ha BRaxXHoOW MOBEpPXHOCTW/
nony.
* Hukorpa He akcnnyatupywte npubop C NMOBPEXAEHHON PO3ETKOW.
e [lpoBepka, pPEeMOHT W perynupoBka MAOMKHbI OCYLECTBAATLCSA B
cneunanu3MpoBaHHOM CEpPBUCHOM LieHTpe. He pemoHTupyiiTe npubop
€camMoCTOsATENbHO! B cnyvae o6HapyXeHUsi CEPBUCHbIM LIEHTPOM
BCKpbITUS npubopa, rapaHtTus ¢ npubopa CHMMaeTcs.
* Hukorpa He akcnnyaTupynTte npubop BOGMM3WM WAM Ha ropsa4ux
NMOBEPXHOCTSX.
* Hukorpa He no3BonsiiTe WHypy nNUTaHus neperméaTbCs Nog OCTPbIM
YINOM 1 KacaTbCA ropsynx MOBEPXHOCTEN.
e He HakpbiBaTe npubop Kakumu-nnbo npegmeTamu (opgesno,
nonoTeHue n Ap.) BO u3bexaHne BO3HWKHOBEHUS Mnoxapa.
* [lepxute npubop Ha paccTosHWUM He MeHbwe 1 wmeTpa oOT
NEerkoBOCMNIaMEeHSIOWMNXCA NPeAMeTOB Takux, Kak mebenb, AMBaHHble
noaywku, nocTefbHble NPUHaANexHocTn, Gymara, opexpa, 3aHaBecku
n T.A0.
e Bcerga oTtknwuvante npubop OT CeTU, ecnu OH He 3KcnnyaTupyeTcs
1 nepef 4MCTKOM.
* Ocoboe BHMUMaHuWe ypensnte, ecnu npubop akcnnyatupyetcs B6NN3n
neTen.
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* QkcnnyaTnpynTte npubop TONbKO MO €ro NpsiMOMy Has3Ha4YeHuto.

* He Bknioyvante npubop, ecnnm Konuyectso BOAbI B HEM Bbllle
MakcumansHoro "MAX" [omnycTMUMOro ypoOBHEN, TaK KakK 3TO MOXET
NPVBECTN K BbIMNIECKNBAHMIO FOPSYeEn BOAbl W MOMYYEHUIO OXOroB.

* He cHumanTe npubop ¢ 6asbl 4O €ro pyyHoOro unu aBToOMaTUYeCcKoro
OTKMIOHEHNS.

* icnonb3ynte npnbop TONbKO Ha TBEPAOW W POBHON MOBEPXHOCTW.

* He akcnnyatupyinte npubop B HAKMNOHHOM MOMOXEHWUN.

* Hukorpa He nepeBopauvvBainiTe MNOOKMIOYEHHbIW/paboTaowmii npubop
BBEPX HOramu.

e [Mpubop M3roToBEH M3 KepamMukKu - HUKOrAa He nopseprante ero
yaapam, NageHnsam unu ApyroMy MexaHM4ecKoMy BO3AENCTBUIO.

* Hukorpa He ncnonb3ynTe AN YNCTKW nNpubopa epgkue unu abpasmeHbie
YACTSAWME CpedcTBa, a Takxke XXecTkMe unu metannnyeckue ry6ku/
WeTKm.

* B npouecce paboTbl ¢ npubopom, noxanyncra, cobnopante TEXHUKY
6e30MnacHoOCTW.

e [lpn akcnnyataumn npubopa C HapyweHUsiMM pyKoBOACTBa MO
aKcnnyaraummn, ONMCaHHbIMU B AaHHON WHCTPYKUMU, Npnbop CHuMaeTcs
C rapaHTMm ¥ PemMOHT MPOU3BOAUTCA 3a cyeT Bnapensua.

e [pubop He npepHas3HayeH AN MCMONb30BaHWA nuuamu (Bkmoyas
peten) € MOHWXKEHHbIMW  (OU3NYECKUMWU,  YYBCTBEHHbLIMW  MNW
YMCTBEHHbLIMW CMOCOBHOCTAMU UNW NMPU OTCYTCTBUM Y HUX XU3HEHHOro
onblTa WAW  3HAHWIA, €CnM OHW He HaxoasaTcs Mof  KOHTponem
W He MPOMHCTPYKTMPOBaHbl 06 WCMonb3oBaHUM npubopa nuuoMm,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e3onacHocTb. [1eTn OOMKHbI HaxoamTcs Mof
KOHTPONEM ANa HefonyleHWs Urpbl ¢ NPUGOPOM UK YNaKOBKOW.

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTU MPU 3KCMJIYATALUN NOCYAbI

e He wucnonbayiiTe crnomaHHylo mocymy Wnu nocygy CO CKOnamu.

e CTaBbTe Mocydy Ha POBHYIO TBEPAYK MOBEPXHOCTb.

e Tlocyna u3rotoBneHa W3 KepamMUKU - HWKOrAa He nopasepraiite
ee ypapam, NapeHusiM Wnu ApYromMy MexaHW4eckoMy BO3[eWCTBMIO.
FapaHTUs Ha nocyay OTCYTCTBYeT.

COXPAHUTE OAHHYIO MHCTPYKLUMUIO
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